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3. Mano teisés po teismo proceso

Ar turiu teise apskysti teismo sprendimga?

Asmuo, pripazintas kaltu dél jam pareiksty kaltinimu, visais atvejais gali apskuysti apkaltinamajj nuosprendj arba
pagal apkaltinamajj nuosprendj paskirtg bausme, iSskyrus atvejus, kai ta bausmé nustatyta jstatymu. Pateikus
apeliacinj skunda niekada negali bati skiriama grieztesné bausmé. Kaltinamasis taip pat gali apskysti apkaltinamajj
nuosprendj motyvuodamas nepakaltinamumu. Tam tikrais atvejais teismas taip pat gali nurodyti bylg nagrinéti is
naujo.

B. Kokiomis kitomis teisiy gynimo priemonémis galima naudotis?

Priémus apkaltinamajj nuosprendj, galite prasyti Prezidento suteikti malone. Tai didelés galios diskreciné priemoneé,
kurig reglamentuoja Maltos Konstitucijos 93 straipsnis ir kuria gali pasinaudoti valstybés vykdomosios valdzios
atstovas - Maltos Prezidentas. Prezidento maloné leidzia Prezidentui per kabinetg pasinaudoti jgaliojimais, kurie
paprastai suteikiami valstybés teisminei institucijai.

Paprastai maloné gali sustabdyti apkaltinamojo nuosprendzio pasekmes, pavyzdziui, nurodant nedelsiant paleisti
laisvés atémimo bausme atliekantj kalinj. Pagal Konstitucijos 93 straipsnj Prezidentas taip pat gali pakeisti bausme
Svelnesne arba imtis kity veiksmy pagal jstatymo pakeitima, kuriuo sumazinama santykiné bausmé.

C. Kokios yra nuteisimo pasekmes?

Apkaltinamojo nuosprendzio pasekmés - bauda arba tam tikros trukmeés jkalinimas, jrasas apie teistuma ir zala
asmens reputacijai.

I. Duomenys apie teistumg

Kiekvienas baudZiamosios jurisdikcijos teismy priimtas apkaltinamasis nuosprendis jtraukiamas kaip informacija
apie asmens, kuris pripaZzintas kaltu, teistuma, iSskyrus atvejus, kai:

apkaltinamasis nuosprendis priimtas dél jstatymy pazeidimo;

nuteistasis, pripazintas kaltu padares nusikaltimg, nusikaltimo metu buvo jaunesnis nei astuoniolikos mety;
nuteistajam Maltos Prezidentas suteikia malone atleisdamas nuo bausmés pagal apkaltinamajj nuosprendj;
iSduodamas jsakymas pagal Probacijos jstatyma;

asmuo pripazjstamas kaltu padares nusikalstamg veika, uz kurig skiriama ne didesné kaip 200 EUR bauda,
jeigu tas asmuo anksciau nebuvo teistas.
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Po apkaltinamojo nuosprendzio praéjus Potvarkio dél elgesio pazymy (77 skyrius) antrame priede nustatytam
laikotarpiui asmuo nebelaikomas teistu.

Kaip nurodyta pirmiau, galimybé panaikinti teistuma nesuteikiama asmenims, pakartotinai nusikaltusiems uz
vaisty vagyste, pardavima, neteisétg prekybg arba su vaistais susijusj sukCiavima, kai pazeidziamos Pavojingy
vaisty potvarkio arba Potvarkio dél mediky ir giminingy profesijy nuostatos, taip pat asmenims, nuteistiems uz
Potvarkio treCiame priede iSvardytus nusikaltimus (pvz., nusikaltimus Vyriausybés saugumui), priesaikos
sulauzymga ir melagingg priesaika ar bet kokj kitg nusikaltimg, pazeidziantj visuomenés pasitikéjima.


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://legislation.mt/eli/cap/77/20211019/mlt

v. Bausmes vykdymas, kaliniy perdavimas, lygtinis nuteisimas ir
alternatyviosios bausmes

Be laisvés atémimo bausmiy ir (arba) baudy, yra ir kity alternatyviy bausmiy. Tai lygtinis nuteisimas, bausmeés
vykdymo atidéjimas ir vieSieji darbai.

UzZsienietis, kuriam Maltoje paskirta laisvés atémimo bausmé, tam tikromis aplinkybémis gali atlikti bausme savo
gyvenamosios vietos Salyje pagal Europos konvencija dél nuteistyjy asmeny perdavimo (Nr. 112) ir Tarybos
pamatinj sprendima 2008/909/TVR (priklausomai nuo bylos).

Paskutinis naujinimas: 23/03/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz Sj puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné informacija“.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008F0909&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008F0909&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32008F0909&from=EN

